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Buda, 1900. szeptember 26.

- Szép napot, bdcsika! - koszontottem az ajtoban allo 6reg-
urat, aki az imént még gy rangatta az Ambroézy-villa kapu-
csengdjét, mintha tovestiil akarnd azt kitépni. — Mi tetszik?

— A baro ur itthon talaltatik, fiam? - mordult ram a ven-
dég, aki leginkabb egy, a Nyugati indéhazban dolgozd,
rég kiérdemesiilt hordarra emlékeztetett egyszert, sziirke,
gombzsebes ruhdjaban, fején zold fezzel. Rovidre nyirt, er6-
sen Oszild szakalla, tomott bajsza és faradt szeme alatt a
taskak még nytttebbnek mutattak, tiirelmetlensége viszont
mar-mar szikrat hanyt. - Beszéljen hat, fiam! Vagy tudja
mit? Inkabb jelentsen be madris annak, aki a haznépbdl itt-
hon van.

A mérges bacsika cselédnek nézett, amit nem is csodal-
tam, hisz a csengetésre a konyhdbdl szaladtam fel, ahol Ter-
ka nénivel épp krumplit pucoltunk, igy tehat kotényt visel-
tem, és a kezem is piszkos volt.
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- Ahogy parancsolni tetszik — mentem bele a jatékba. -
Maris szo6lok a baré urnak, de addig is tessék itt, a szalon-
ban varakozni. Kit jelenthetek?

- Vambéry - mordult ismét az dreg, mikozben a szalonba
1épett. — Vambéry Armin vagyok.

— A hirneves vilagutazo, Kelet titkainak ismerdéje? — sza-
ladt ki a szamon, mire 6 meglepve pillantott rdm, hisz alig-
ha gondolta, hogy egy cseléd valaha is hallott rola.

- Az, az - legyintett felém, mintha sziinyogot hessegetne.
- Na eridj mar sebest, és hivd ide a baré urat!

— Armin bétydm! - robogott be néhény perccel késébb
izgatott 6rommel Ambroézy Richard a szalonba. — Micsoda
megtiszteltetés!

- Rossznyavalyat — csattant fel a bacsika érces hangja. -
Vészhir hozoéja vagyok, fiatal baratom, széval ne 6rvend;
nekem!

Az én imént még boldog karacsony esti, csomagbonto
gyermeknek tiné barém hirtelen visszavaltozott eredeti
valdjaba, vagyis mosolytalan, fesziilt és karot nyelt lett.

— Hallgatlak, Armin batyam, és ha tudok, barmiben allok
a rendelkezésedre.

Az oreg tudds szomoru pillantast vetett Ambrozyra,
majd felém intett, mivelhogy én biz’ még mindig ott alltam
a csukott ajton beliil.

— El6bb kiildd ki a cselédet! - mondta szarazon. - Az iigy,
amiben jottem, rendkiviili horderej.

- Cseléd? - nézett koriil értetleniil Ambrézy bard, majd
meglatva krumplihamozastol szutykos lényemet, bosszu-
san fels6hajtott. — Elnézésedet kérem, Armin batydm, hogy
elmulasztottam a bemutatast. Ez a cselédnek latszo, am va-
l6jaban segédemként miikoddé holgy Hangay Mili kisasz-
szony, hazunk vendége.
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»Segédemként mikod6?!” - horgadt fel bennem az in-
dulat, hisz az én pokhendi baréom ugy beszélt rélam, mint
valami ormétlan gépezetrdl, amit olykor hasznal, és ha mar
nincs ra sziitksége, hat kikapcsol.

- Barmily kényes tigyrdl van is szo, Armin batyam -
mondta Richard -, Hangay kisasszony el6tt batran beszél-
hetsz.

- Valéban? — Az oregur elismerden villantotta ram a te-
kintetét, majd ujra elkomorult. - Hat jo, legyen! Rovid le-
szek, sietniink kell. Mint te is tudod, jelenleg székesfévaro-
sunknak igen illusztris vendége van.

- Muzaffer ed-din Qajar perzsa uralkoddéra gondolsz,
Armin batydm?

— Természetesen ra — bolintott Vambéry. - A sahnak
most a te szolgalataidra van sziiksége, ezért kérlek, vedd a
kalapodat, és gyere velem!

- Most azonnal? - rancolta homlokat Ambrézy bard, aki,
bar maga is féur volt, mégis gytlolt minden ceremoniat,
ami a koronas fékkel vald érintkezéssel egytitt jar. - Gaspar
bacsival épp az uj istallé helyét mértiik...

- Most viccelsz velem, Richdrd? - kidltott ingeriilten
Vambéry Armin. - A perzsa sahra tegnap éjjel Pesten, a
Hungaria Nagyszalloban egy kisértet, démon, vagy tudom
is én, miféle 6rdogi lény rontott ra, és hajszal hijan megolte.
Ez csak fontosabb valamicskét, édes fiam, mint az 4j istal-
16d. Vagy tan tévedek?



Pest, 1900. szeptember 26.

Nemhidaba korunk egyik legnagyobb magyar tudosa,
Vémbéry Arminnak abban tokéletesen igaza volt, hogy a
perzsa sah ellen elkovetett gyilkossagi kisérlet fontosabb,
mint az Ambrozy-villa 4j istalléja. Abban pedig én voltam
tokéletesen biztos, hogy nekem ott a helyem, ahol ama bizo-
nyos éjszakai kisértet a titokzatos keleti uralkodot le akarta
mészarolni. Ezt a véleményemet azonban Richard sajnos
nem osztotta, ezért ugy otthon felejtett, mint valami felesle-
gesnek vélt eserny6t.

— Pedig a zapor barmikor a nyakaba hullhat, kedves baré6
ur - motyogtam az orrom alatt, s kozben maris azon a csa-
varos terven dolgoztam, ami majd az események kozelébe
juttat engem.

Minderrdl azonban majd késébb szamolok be. Most las-
suk inkabb azt, hogy mi tortént a Hungaria Nagyszalloban
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azalatt, mig én hattyubdl (engedtessék meg nekem ennyi
tulzas) rut kiskacsava valtozva tutra nem keltem.

Vambéry bacsi (6 mar csak az marad nekem, hisz oly
kedves kis oregur) és Ambrozy Richard sebes konflison
hajtatott at Pestre. A varos immar két napja a perzsa sah és
a messzi Kelet fiszerillatd, béditéan vardzsos biivoletében
égett. A fobb utcakat és épiileteket mindenhol fellobogdz-
tak, igy amerre a szem ellatott, a langymeleg 6szi szélben
egymast valtva lengtek Perzsia, az Osztrak-Magyar Monar-
chia és Magyarhon nemzeti zdszlai. A legdiszesebb mind
kozott persze a Hungaria Nagyszallo hatalmas épiilete volt,
ahol a sah és az eurdpai koruatjan 6t kiséro teljes udvartartas
84 szobat, vagyis két egész emeletet foglalt el. A kornyezd
Kishid és Maria Valéria utcat, valamint a Duna-parti korzot
mar napok ota a rendérség tartotta ellendrzés alatt. Minden
tiz méteren gyalogos vagy lovas, karddal és puskaval felsze-
relkezett egyenruhds meregette szemét a jarokelSkre, bér-
kocsikra, hintékra. A szallét megkdozeliteni csakis komoly
ellenérzés utan lehetett, de ez most kivételesen azokat sem
bosszantotta, akik arrafelé laktak, vagy épp ott volt dolguk.

Vambéry a kocsit az egyik oldalbejarathoz iranyitotta,
majd leszallva réla, szinte raripakodott az ajtoban all6 rend-
Orre.

— Jelentse a fékapitany arnak, hogy meghoztam!

Ambroézy baré ezt hallva kissé elmosolyodott, hisz pogy-
gyaszként eddig még senki nem beszélt réla, de a jo oreg-
nek, kit régdta ismert és tisztelt, ezt is konnyedén elnézte.

Rudnay Béla, Budapest székesfévaros fékapitanya a szal-
16 nagyszalonjaban vart rajuk. Idegességét jelezte, hogy bal
keze folyton kardja diszbojtjaval matatott, arca egészségte-
leniil szederjes volt, és maskor mindig oly szépen vikszolt
bajsza most ugy borzolédott, mint a macska szére, ha ko-
misz kutyaval talalkozik.
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- Csakhogy itt vagy végre, kedves baratom! - sietett Amb-
rozy elé a fékapitany. A baronak rogvest feltlint, hogy a pa-
zarul berendezett, oridsi nagyszalonban egyetlen vendég
sincs, am annal tobb a civil ruhds, keménykalapos, savanyu
képti detektiv. - Eppen rdd van sziikségiink, kérlek, jojj ve-
lem a sahhoz!

- Bocsanat - torpant meg a baré —, de miel6tt 6felségénél
tiszteletemet tenném, szeretném megismerni a tényeket.

- Tények? — Rudnay keserti gocogést hallatott. - Azok
vannak a legkevesebben, baratom. Amit tudok és értek eb-
bél az egész bolond histériabdl, azt persze elmondom ne-
ked, de addig is haladjunk a célunk felé. Ofelsége lakosz-
talya az els6 emeleten, az épiilet kozépsd részén taldlhato,
ugyhogy jocskan gyalogolhatunk, és kozben beszélhetiink
is eleget.

Az oroszlanos perzsa lobogokkal bevont falak kozt ha-
ladva mindenhonnan detektivek, nyugtalan pincérek és
szobaldnyok, valamint kivancsi vendégek figyelték Oket.
Utobbiak legtobbje diszes kaftant, aranyhimzéses, kele-
ti szabasu oltonyt és fezt vagy asztrakansipkat viselt - 6k
mind a sah udvartartdsanak kisebb-nagyobb rangu tagjai,
vagy épp azok szolgdi voltak. A Hungéria egyéb vendégei,
akik leginkabb kiilfoldrol érkezett holgyek és urak lehettek,
ugy néztek rajuk, mint dllatkertben az egzotikus négylabu-
akra, mig a detektivek latvanyatol nyomban fesziiltek vagy
épp ingeriiltek lettek.

Rudnay egyre sebesebben lépkedett. Atvagtak a zeneter-
men, és épp a személyzet szdmara fenntartott mellékfolyo-
sén haladtak tovabb, mikor kitort bel6le a fesziiltség.

- Micsoda skandalum!

~ Skandalum? - kérdezte a baré. - En nem hallottam
semmit, pedig ebben a varosban szélvészként terjednek a
pletykak.
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— Teljes hirzarlatot rendeltem el - felelte a f6kapitany -,
és megmondtam az embereimnek, hogy ha valaki csak bof-
fenteni is mer koziiliik arrdl, ami itt tortént, azt személyesen
nyakazom le.

Ambroézy baré ekkor felemelte eziistfeju sétabotjat, és ke-
resztbe téve azt Rudnay el6tt, megallitotta vele az ingeriilt
tékapitanyt.

- Tényeket - mondta. - Most!

A folyoso6, ahol harmasban alltak, teljesen kihalt volt.
A rend6rfénok idegesen beharapta husos alsé ajkat, majd
biccentett.

- Tényeket akarsz, baratom? Hat j6. Harom holttest he-
ver odalenn, a szalloda jégvermében, és félek, hogy ez még
nem a vérfiird6 vége.

- Harom halott? - vonta 6ssze szemoldokét Ambrézy
baro.

- Vagy ketté - rantotta meg a vallat Rudnay. - Ahogy
vesszitk. Az egyikiik ugyanis a sah kedvenc kutydja, ami
mindig vele aludt, az agy labanal. Megmérgezték.

— Ertem. Es a masik két holttest?

— Az egyik Lipka, a legjobb detektivem. Ot allitottam éj-
szakai 6rségbe a sah ajtaja elé. Atvagték a torkat, mikoz-
ben... Khrm, nos, mikozben a mosdéban a sziikségét vé-
gezte.

- Csupan egyetlen renddr 4llt a sah ajtaja el6tt? — csodal-
kozott a baro, mire a fékapitany kedve még paprikasabb lett.

- Hisz tele az egész hdz renddrokkel - recsegte védeke-
zén. - Ugy hemzsegiink itt, mint ferencvarosi lelencgyere-
ken a tetvek. Ki gondolta volna...

- Na, és a masik hulla? - vagott a szavdba Ambrdzy, akit
valoban csak a tények érdekeltek.

— Ismeretlen, kopcds, kozépkoru kis ember - szélalt meg
most Vambéry, sokkal higgadtabban, mint a fékapitany.
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- Ajelek szerint 6 volt az, aki a sah lakosztalyaba hajna-
li harom ora koriil behatolt, majd lezuhant az erkélyrdl, és
szornyethalt.

— Ezek szerint a behatolas is kiviilrél, az erkélyen at tor-
tént?

— Nem - rézta a fejét Rudnay. — Vagyis csak részben. Ugy
tlinik, hogy az egyik behatold a folyosé feldl érkezett, ahol
Lipkanak kellett volna 6rkddnie, mig a masik betorte az er-
kély tivegajtajat, és igy jutott be a lakosztalyba.

— Csodalatos — kapta tekintetét a plafon felé Ambrozy
baro, mintha ott latna valami szépséget, majd hirtelen to-
vabbindult, rakialtva a megrokonyodott férfiakra. — Jojje-
nek, uraim, nem ériink ra. Miel6bb beszélnem kell 6felsé-
gével.

Am miel6tt erre sor keriilhetett volna, még muszéj volt
atverekedniiik magukat az els6 emeleti fogadétermen, ahol
az orszag legfébb notabilitdsai koziil sokan arra vartak,
hogy Perzsia uralkodoéja végre fogadja 6ket. Amint meglat-
tak Rudnayt, tobben rogvest az atjat alltak, hatha ¢ tud va-
lamit a varhato fejleményekrol.

- No de mélyen tisztelt uraim, megbocsassanak, honnét
volnanak nekem biztosabb informaciéim, mint féméltdsa-
godéknak? - tarta szét karjat kétségbeesetten a fGkapitany.
— En csupdn a sah biztonségéaért, és nem az id6beosztasaért
telelek.

Baré Fejérvary Géza honvédelmi és Daranyi Ignac fold-
miuvelésiigyi minisztert cseppet sem elégitette ki a vélasz.
Mikdzben az urak kozt hajlongva cikazé Rudnay és két tarsa
elérte a sah lakosztalya felé vezet6 folyosé ajtajat, Beniczky
Ferenc, Pest megye féispanja epésen meg is jegyezte:

— Nézzék csak, a Vambéry meg az a kolyok bezzeg béme-
hetnek hozza!
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- Ha igy van, akkor valami baj lehet — sugta Zichy Jen6
grof aggodalmas arccal. — Az a kolyok ugyanis, méltdsagos
uram, nem mas, mint Ambrozy, a detektivbaro.

— Masfelé kellett volna jonniink — mondta Richdrd, miu-
tan becsukddott mogottiik az ajto.

- Mégis merre, baratom? - sohajtott Rudnay. — Tan az
erkélyen at, mint az éjszakai behatol6?

— Ezek szerint a sah lakosztalyaba nincs mas ut?

- Valé igaz, hogy erre a folyosora a masik végérdl is van
belépés, de azt még két nappal korabban, miutdn a kiralyi
varbol lehoztak a butorokat, bezarattam, és a lakatok azdta
érintetlenek.

- Butorokat hoztak a varbol? - csoddlkozott Ambrézy
baro.

— A berendezés fényének emelése érdekében - bélogatott
a f6kapitany, mikozben két egymassal szemkozt nyild, igen
diszes ajto elé ért, és allaval a bal oldalira bokétt. - Mind-
re végiil nem is volt sziikség. Néhany mahagdniasztalkat,
-szekrényt és -szekretert ebbe az amugy is tiresen allo lak-
osztalyba zsufoltunk be.

A baré érdeklédve nézte a csukott ajtdt, majd a tétovazo
Rudnayra pillantott. A fékapitany a jobb kézre esé bejarat
kiiszobét vizslatta elgondolkodva.

- Lipka detektivnek itt kellett volna strazsalnia az éjjel -
mondta. — Ha kevesebbet iszik, vagy nagyobb a hoélyagja,
talan...

- A mosdok merre vannak? - kérdezte a baré.

- Arra — mutatott Rudnay a folyos6 vége felé¢, ahonnan
épp két detektiv kozeledett. — Gyere, megmutatom.

Ambroézy Richard husz percet toltott Lipka detektiv ha-
lalanak helyszinén, és ezen id6 alatt mindvégig a sétabotjat
emelgette, mikozben lassan korbeforgott. A holttestet mar
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rég lecsempészték a pincébe, am a marvanypadlon béven
akadt alvadt vér, amit a rend6rok és a halottszemlész Geyer,
valamint az aldozat és gyilkosa labnyomai tettek hatbor-
zongato festménnyé.

- Ez rendkiviil érdekes - biccentett végiil a baro. — Néz-
zék csak, uraim! A detektiv valéban a sziikségét végezte
anndl a csészénél, mikor hatulrol valaki ratdmadott. A to-
rokmetszés majdnem tokéletesre sikeredett. Mondom: csak
majdnem. Lipkdnak maradt még annyi ideje, hogy dula-
kodni kezdjen a gyilkossal, hatralokve 6t a csaptelepig és...
Igen, ez valéban nagyon érdekes. Nos, hol van hat az a sah,
aki megmenekiilt e rémes sorstdl?

Rudnay a fejét csovalva kisérte vissza a folyosdra két ven-
dégét, majd intett a rend6roknek, akik merev vigyazzban
Orizték a lakosztaly bejaratat. Ambroézyék a kicsi, de kényel-
mes eldszoban at egyenest a tagas szalonba léptek, melynek
padlézatat bordé szind, vastag szényeg boritotta. A butor-
zat — Ot kényelmes karszék és egy kerevet — majszind, vi-
ragos brokattal volt bevonva, és egy remekmivii rokoko
asztalt vett korbe. A Dunara néz6 két ablak és az erkélyajtd
kozti falakat velencei tiikrok toltotték ki, aranyozott disz-
keretben. A falon csupan két kép fiiggott. Az egyik a sah
elhunyt atyjat, Naser-al-din Qajart abrazolta fényes udvari
kisérete korében, az Iris hajo fedélzetén, midén épp Bécs-
bdl Budapestre utazott 1896-ban. A masik acélmetszet volt,
melyen a mostani sah, Muzaffer ed-din Qajar tabornoki
egyenruhdban pozolt.

Mindkét képet Osszehasogattak, az erkélyajtd kilincse
melletti ivegszemet pedig betorték.

A szalonbdl balra nyilt a dolgozdszoba. Két 6r allt az aj-
taja mellett, méghozza nem is akarkik. Az egyik egy szalas,
komor arcu perzsa drids, aki a kiilonés hangzasu Serdar
Coll névre hallgatott, és tabornagyként szolgalta éfelségét.
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A masik Tallian Andor huszar érnagy, aki a minisztériumi
Orség tagjaként a sah kozvetlen védelmére rendeltetett.

— Uraim! - tisztelgett Rudnay, mire 6k egyszerre nyultak
a kilincsek felé és tartak ki a kétszarnyu ajtot.

A sah ideiglenes dolgozdszobdja rézveretes mahagoni-
butorzattal birt. Az ajtéval szemben hatalmas irdasztal allt,
rajta minden targy, a tollszartartdtol a jobb sarkaban szar-
nyat taro, csérében aranyorat emeld turulmadarig bronzbdl
késziilt. Jobbra, a sarokban iiveges mahagéni konyvszek-
rény komorlott, kozépen a puha szényegre harom sulyos
karszék nehezedett.

Muzaffer ed-din Qajar, Perzsia korlatlan hatalmu uralko-
ddja karikds szemmel, holtsapadtan {ilt iréasztala mogott.
Mint a szalonbéli festményen, most is tabornoki egyenru-
hat viselt, am sokkal kevesebb érdemérem diszitette a mel-
1ét, mint azon. A sah fején gyémantokkal kirakott asztra-
kansipka tlt, kerek arcan kimeriiltség latszott. Az egyetlen,
mi ezen a dusgazdag keleti uralkodén - aki mar jocskan be-
toltotte negyvenedik életévét — imponald volt, az a tomott,
Oszes, gondosan nyirt bajusz, melynek bikaszarv alakja
biiszkén meredt két oldalra, hegyes végével messze talnyul-
va az arc vonalan.

- Fenség, engedje meg, hogy bemutassam a férfit, akiért
Vambéry Armin baratunk elsietett — zengte férfias bariton-
jén, bar kissé tedtrélisan Rudnay Béla. - Ime Ambrozy Ri-
chard baro, szamos rejtélyes biineset sikeres felderitdje.

A sah mar-mdr unottan pillantott a nevezett személyre,
s tekintetében csak akkor villant némi érdeklédés, mikor
észrevette, hogy Richard bal karja hianyzik.

- Haboru? - kérdezte egyiitt érzén. — Melyik harctér?

- A legveszedelmesebb, amire férfi 1éphet — felelte tala-
nyosan a bard, hanyagul az egyik székre dobva kalapjat,
amit kordbban, a meghajlaskor mar levett. Az etikett ily
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mértékli megsértése a sahot cseppet sem érdekelte, dm a
tarsasagaban 1évé harom perzsa tr, akik a széke mogott so-
rakoztak fel, lopva dsszenéztek.

— Onokben kit tisztelhetek? — fordult feléjiik kivdncsian
Richard. A bemutatast ezennel Vambéry vallalta magara.

- Eme kivalo férfia itt Emine Sultane Sadrazam birodal-
mi nagyvezir.

Az egyenruhas, kissé pocakos perzsa biccentett.

— Mellette all Hakimol Molk udvari miniszter, a sarok-
ban pedig 6felsége titkara, Vekiled Dovle jegyzi fel szava-
inkat.

— Helyes! - jott lendiiletbe hirtelen Ambrézy baré, majd
sétabotjaval egyenest a sah felé bokott. — Akkor hat hall-
jam a tényeket, mert csak azokbdl vagyok képes elméleteket
épiteni, hogy végiil felmaszva rajtuk az igazsag csillagaért
nyuljak.

Richard sosem szokott ily koltéien fogalmazni, am most
ugy érezte, épp erre van sziikség. A sah eleddig sziikre hu-
zott, mar-mar lecsukddo szeme valoban felnyilt, és két ke-
zét finom tapsra emelte.

- Bravo - mondta. - Egy magyar, aki ugy dalol, mint a
mesebeli aranymadar.

Mivel a tarsalgas egyébként is franciaul folyt, hisz a sah
egyediil ezen az egy eurdpai nyelven beszélt, igy a kozhan-
gulat kezdett maris veszedelmesen éterivé valni.

- A tényeket, felség, ha kérhetem - sz6lt Ambrézy bard,
jobb kézzel az tiresen maradt székek egyikének tamldjara
tamaszkodva. — Nincs vesztegetni valé idénk.

— Hat jo, legyen kivansaga szerint — komorult el a sah. —
Honnan kezdjem?

— A tegnap estétdl, ha kérhetem.

— Tegnap, nos, igen - ugy tiint, a sahnak kissé nehezére
esik felidézni az emlékeket. - Operaban voltam, hat persze!

4o 16 ok



Igazan szorakoztatd eldadast lattam, majd visszatértem a
szallodaba, és estebéd utan rogvest lepihentem.

- Kozben kivel méltdztatott érintkezni?

~ Erintkezni? Oh, igen, értem mar, mire gondol. Ugy vé-
lem, senkivel. Persze folyton volt valaki koriilottem. Sad-
razam, a kamarasok, a szolgak... Még az egyik itteni pin-
cérrel is elbeszélgettem odakinn, az erkélyen. Képzeljék, 6
is magyar, mint az én Wagner tiizér tabornokom otthon,
Teheranban. Kérdeztem téle, ismerik-e egymast, 6 pedig azt
felelte, hogy igen.

- Ostobasag - legyintett Ambrézy, mire mindenki meg-
koviilten meredt ra. — Ugy értem, ez lényegtelen inform4cio.
Késébb mi tortént, felség?

- Késébb? - A sah gondterhelten rancolta homlokat. -
Lassuk csak, mi is? Ah, persze! Bevettem a boldogsagpilula-
kat, de nem hatottak.

- Miket vett be, felség? — hajolt eldre iiltében Ambrézy
bard. — Azt hiszem, nem jol értettem.

Muzafter ed-din valaszul kihtzta az egyik fidkot, és bel6-
le ébenfa dobozt vett eld, amit szinarany ciradak, valamint
hat ékko diszitett. A fedelet felkattintva a sah Richard felé
kinalta a skatulyat, mely 6nmagaban is megérte egy budai
haz arat.

— Ime, a rézsas kedv piluldi - mondta. - Egyetlen szem
dertit ad, kett6 mosolyt fakaszt, haromtol édes, mély alom
koszont reank. Probalja ki, bard ur, rajta!

Ambrdzy a doboz barsonypdrndin heverd, tejeskavészinii
golyocskakat nézte, majd két ujja kozé csippentve az egyi-
ket, megszimatolta azt.

— Opium - mondta, és visszadobta helyére a boldogség-
pilulat. - Kosz6nom, felség, de nem élek vele.

— Sajnalhatja — séhajtott kissé szanakozva a perzsa uralko-
do. - Bar tegnap éjjel valahogy nekem sem akartak segiteni.
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Miutan a hatodikat is lenyeltem, kénytelen voltam Nassare-t
hivatni, hogy muzsikaljon nekem.

A baré kérdon pillantott Vambéryra, aki a fiiléhez hajol-
va sugta:

- Nassare Homayon kamaras gyonyorten jatszik huros
hangszereken.

— A zene mindig elandalit, f6leg, ha perzsa dallam - bo-
logatott a sah elmélazva.

- Homayon kamaras meddig maradt 6n mellett, felség?

- Nem tudhatom, hisz elaludtam.

Ekkor Rudnay hajolt kézel a baréhoz.

- Homayont a detektiveim mar kihallgattdk. Oda nyilat-
kozott, hogy fél kettékor mar 6 is agyban volt, és mélyen
aludt.

~ Ertem - nyugtdzta a hallottakat Richdrd, majd 4j kér-
dést tett fel. - Elmondana, felség, mi tortént a haldszobaja-
ban hajnali haromkor?

Muzaffer ed-din patinas bajsza megrandult, szemébe té-
tova félelem koltozott.

— En nem... Oszintén mondom, nem is tudom. Arra éb-
redtem, hogy Max keservesen vinnyog, majd horog, és hir-
telen elhallgat. - Az uralkodé néhany pillanatra két tenye-
rébe temette arcat. Mikor ismét a bardra nézett, szemében
konny csillant. - Szerettem 6t, j6 kutya volt. A renddrok azt
mondtak, valaki megmérgezte.

— Az eb kimult - hadarta Ambroézy bard tiirelmetleniil.
- Na és azutdn?

- Meglattam a két dé... A két férfit — helyesbitett még
idoben a sah. — El8szor az agyam labanal birkoztak, de
egyik sem kiabalt, csak fojtott szavakat és nyogdécselést
hallottam.

— A szavak. Ertette 6ket?
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~ Csak azét, aki farsziul beszélt. O 4tkozédott, és Allahot
hivta segitségiil az ellen, akivel épp verekedett.

- A masik viszont ugy beszélt, mint mi, magyarok - ta-
lalgatott a bard.

- Igen, olyasféleképp, bar egyetlen szavat sem értettem.
Viszont gy tint, hogy halalra van rémiilve, és konyorog.

- Ezutdan mi tortént?

- Megprobaltam felkelni az agybdl, de tul kaba vol-
tam...

- Hat igen, a boldogsagpilulak - biccentett Richard. - To-
vabb.

- A két férfi valahogy atpenderiilt a szalonba, iiveg cso-
rompolt, aztdn az egyikiik lezuhant az erkélyrol.

- Na és a masik? Vele mi lett?

A sah segélykérdén nézett fel elébb a nagyvezirre, majd a
miniszterre. Sadrazam ezt engedélynek vette, és kissé el6-
rébb lépve beszélni kezdett.

- J6 magam, valamint két magyar detektiv meghallottuk
a dulakodas zajat, és berontottunk a lakosztalyba. Még épp
lattuk, amint a tdmadodk egyike kétségbeesetten kapaszko-
dik az erkély koékorlatjan, majd sikoltva lezuhan. A masik
férfinak azonban nyomat sem lattuk.

- Talan 6 el6bb maszott le, csak épp szerencsésebb volt?
- kérdezte Ambrdézy baro.

— Ez lehetetlen - felelte Sadrazam nagyvezir. - Rudnay
fékapitany urtol tudom, hogy az erkély alatt két renddr is
allt. A halott férfi épp kozéjiik zuhant, de mast nem lattak
a kornyéken.

— Na és az ajtd? Talan 6noket megelézve tavozott a ficko.

- Ez sem lehetséges — vélte a perzsa f6tiszt. — Az én lak-
osztalyom szomszédos a sah halészobajaval. Amint a du-
lakodas zaja felriasztott, nyomban kardot ragadtam, és
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kiléptem a folyoséra. Latnom kellett volna, ha innen valaki
kilép.

— Akkor hat az illetének még mindig itt kell lennie — pat-
tant fel iiltébdl a bard, sétabotjat fejmagassagban korbefor-
gatva. Megallapitdsa, ha tréfasnak is szanta, csak tovabb
rontott a hangulaton. Hogy elterelje a sz6t, Rudnay az iré-
asztalon heverd, két oda nem ill6 targyért nyult.

— Ezeket a halészoba padléjan talaltuk — mondta.

A bard se sz, se beszéd, térdre vetette magat, és mellény-
zsebébdl apro nagyitokészletet huzva eld, szorgos vizsgald-
dasba kezdett.

- Gyonyori ez a beretvakés — ismerte el. — Igazi mester-
mt. Ugy latom, teljesen tiszta.

— Még csak ki sem nyitottak — értett egyet Rudnay. — Ezt
a dobozt viszont nem tudom hova tenni.

A hossztkas, tikfabol faragott, mives skatulyaba akar
kétszer is belefért volna a csukott beretvakés, igy egyértel-
minek tiint, hogy nem annak taroldsara késziilt. Amikor a
baro elforditotta az aprocska zarat, és felnyitotta a fedelet,
torkabol halk, meglepett kialtas szakadt ki.

- Nocsak, ilyet még én sem lattam soha!

A bordé barsonyparnan semmi nem hevert, viszont ko-
zépen félhiivelyknyi bemélyedést képeztek ki, amit szoba-
hémeérsékleten is lagy, épp csak ragacsos, puha méhviasszal
toltottek meg.

— Ez felettébb kiilonos — csapta le a doboz fedelét Ambrozy
baro, majd miel6tt felallt volna, kissé elmélazott a sah szo-
moru abrazatan. - Meséljenek még az éjszakai események-
rél. Mi tortént azutdn, hogy Monsieur Sadrazam és a két
detektiv a lakosztalyba érkezett?

- Jomagam azonnal 6felsége segitségére siettem — mond-
ta a nagyvezir. — El8szor azt hittem, a fényességes sah meg-
sebestilt, mivel mindenaron fel akart kelni, de a mozdulatai
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tétovak voltak, és a szavak, amiket motyogott... Megbo-
csasson felség, nem titkolhatom a valdsagot.

Muzafter ed-din engedékenyen biccentett, mire Sadra-
zam tovabb beszélt.

— A sah szavai hagymazas Osszevisszasagban todultak az
ajkara. Emlitett két démont, eziist villandsat, akasztofat és
kisértetjarast.

- Ugy éreztem - sz6lt kozbe csendesen Muzaffer ed-din
-, mint aki eltévedt a sajat rémalmaban.

— Tovabb, uraim, tovabb, ha kérhetem - siirgette Ambrézy
baré a beszamolot.

- Ha jol emlékszem, ezutan talaltuk meg Maxot, 6felsé-
ge kedvenc kutydjat - mondta a nagyvezir. - Az agy alatt
hevert, és barna 1é csorgott a pofdjabdl. Azonnal tudtam,
hogy megmérgezték, méghozza valamiféle csokoladéba ol-
tott szerrel.

- Ezt Geyer renddrorvos is igazolta - jegyezte meg Rud-
nay fékapitany.

— A kovetkez6 percek rendkiviil zavarosak voltak — emlé-
kezett vissza Sadrazam. — Az erkély aldl kiabélas és rend6r-
sipok hangja hallatszott, azutan felbukkant Molk miniszter
szolgdja, Heydar. Szegény para ugy jelent meg a lakosztaly-
ban, mintha ezer veszett teve kergetné. D6t rdla a verejték,
és szédelegni latszott a rémiilettél, mikozben jelentette,
hogy a mosddban egy holttest hever.

- Lipka detektivre tehat ez a bizonyos Heydar...

- Heydar Gudarzi a neve - szélalt meg végre Molk udvari
miniszter is. - Két éve van a szolgalatomban. Igen szorgal-
mas, jo eszl, bar rendkiviil hallgatag fiatalember, akit egy-
kor Ahura-Yazda Shirazi mester, a teherani lelenchdz igaz-
gatdja ajanlott a figyelmembe.

Ugy tlint, mintha Ambrézy baré hirtelen elunta volna a
beszélgetést. Korbejart a dolgozdszobaban, megszemlélte
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a konyvszekrényt, kitekintett az ablakon, és botjaval meg-
bokodte a sulyos, b6 redékben leomlé brokatfiiggonyoket,
amiket széles pantok tartottak széthizva.

- Még valami érdekesség? — kérdezte aztan.

— Talan a levelek — mondta bizonytalanul Vambéry.

- Miféle levelek? - kapta fel fejét a baré.

- Ugyan mar, hisz ez ostobasag - legyintett indulatosan
Muzaffer ed-din. - Amerre csak jartam Eurépaban, min-
denhol ezernyi kérvényt, tizenetet, konyorgést, sot, imat
irtak hozzam. Maguk errefelé azt hiszik, hogy a perzsa bi-
rodalom a varazslok vilaga, ahol elegendé megdérzsolni
valami 6cska lampast, és maris dzsinnek serege all a szol-
galatunkra.

- Szeretném latni azokat a leveleket — makacskodott a
baro, mire a sah kelletlentil a titkdra felé biccentett. Vekiled
Dovleh a héna aldl barna bérmappat vont el6, és két gyti-
rott, elpiszkolodott, eredetileg haromrétre hajtott papirla-
pot tett ki az iréasztalra. — Ezeket tegnap délutan, ugy négy
ora tajt dobta egy voros bajszos, hidnyos oltozeti munkas-
ember Ofelsége kocsijaba, mid6n épp a Fonciére palota el6tt
haladtunk el.

— A fickot természetesen azonnal Orizetbe vettitk — do-
rogte Rudnay. — Bevallotta, hogy az egyik iromany az 6
mive, mig a masikat bizonyos Szladics Tédorné kérésére
probalta 6 kiralyi felségéhez eljuttatni. Az asszonyt is meg-
probaltuk begytjteni, am eleddig nem talaltuk sehol.

A baré atfutotta a kusza sorokat. Mindkét levelet nagy,
esetlen, akombakom bettlikkel irtak, am az is jol latszott,
hogy két kiilonbo6z6 személy, férfi és né kezének koszonhe-
tik létiiket.

- Ez az iromdny valéban érdektelen — dobta félre az els6
lapot Ambroézy baré. — Bizonyos Kiss Jozsef gépszereld sa-
nyaru sorsarol panaszkodik, és szolgalatait kinalja a sahnak.
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TETSZIK?
MI IS NAGYON SZERETJUK.

Szivbdl ajanljuk,
ha 6romre és felszabadult percekre vagysz!

Mar rendelheto!

ELVEZD MIHAMARABB!

MOST
KEDVEZMENNYEL
lehet a tiéd!

Megnézem.
NE HAGYD KlI!

Rendeld meg most a kiad6nal!
Még tobb jo konyv
megjelenését tdimogatod vele.
Imadom a jé kényveket. Kérem maris!

2014.11.22.-i allapot
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Ez a masik levél viszont... Hm, ezt bizonyos, hogy egy n6é
irta. Hallgassak csak uraim, igy szol:

Kirdlyi sah felség, konyorogve kérem, ne bdntsa az
én jo uramat, hisz barmit is fog tenni, az nem az 6
hibdja, és csak a nyomor viszi rd. Ont a Hiisvdgo
Bdrd iildézi, kinek ellent dllni nem lehet, hdt ko-
nyoriiljon rajtunk!

Sz. T.né

— Tehat Szladics Tédorné — bdlintott meggy6zddéssel a
t6kapitany.

- Ez még nem nyert bizonyitast, de feltételezhetd, hogy
igaza van, kedves barditom - egyenesedett fel Ambrozy
béré, nagy lendiilettel az ajténdl teremve. — Elmény volt
onokkel talalkozni, uraim. Felség, ha megengedi, a villas-
reggeli idején ismét felkeresem. J6 lesz néhany finom falat
mellett diskuralni kicsit.

- Mégis, baré ur, most hova megy? — débbent meg a dus
bajszu uralkodo.

- A szdlloda pincéjében var ram hdrom szerencsétlen
sorsi aldozat. Au revoir! - felelte mar-mar vidam, kissé
groteszk mosollyal Ambrézy Richard, és mar ott sem volt.





